
:1144 לְדָוִד
l·dud
to·David

בָּרוּךְ
bruk
being-blessed

יְהוָה
ieue
Yahweh

צוּרִי
tzur·i
rock-of·me

הַמְלַמֵּד
e·mlmd
the·one- mteaching

יָדַי
id·i
hands-of·me

לַקְרָב
l·qrb
for·attack

. <<[A Psalm] of
David.>> Blessed [be] the
LORD my strength, which
teacheth my hands to war,
[and] my fingers to fight:

1

אֶצְבְּע�תַי
atzbouth·i
fingers-of·me

לַמִּלְחָמָה
l·mlchme
for· the ·battle

:
:

:2144 חַסְדִּי
chsd·i
kindness-of·me

וּמְצוּדָתִי
u·mtzudth·i
and·fastness-of·me

מִשְׂגַּבִּי
mshgb·i
impregnable- retreat -of·me

וּמְפַלְטִי
u·mphlt·i
and·one- mdelivering-of·me

לִי
l·i
for·me

My goodness, and my
fortress; my high tower, and
my deliverer; my shield, and
[he] in whom I trust; who
subdueth my people under
me.

2

מָגִנִּי
mgn·i
shield-of·me

וּב�
u·b·u
and·in·him

חָסִיתִי
chsithi
I- take -refuge

הָר�דֵד
e·rudd
the·one- press ing-down

עַמִּי
om·i
people-of·me

תַחְתָּי
thchth·i
under·me

:
:

:3144 יְהוָה
ieue
Yahweh

מָה
me
what ?

־
-

אָדָם
adm
human

וַתֵּדָעֵהוּ
u·thdo·eu
and·you-are-acknowledging·him

בֶּן
bn
son-of

־
-

אֱנ�שׁ
anush
mortal

LORD, what [is] man,
that thou takest knowledge
of him! [or] the son of man,
that thou makest account of
him!

3

וַתְּחַשְּׁבֵהוּ
u·thchshb·eu
and·you-are- mtak ing-account·him

:
:

:4144 אָדָם
adm
human

לַהֶבֶל
l·ebl
to· the ·vanity

דָּמָה
dme
he- is- like

יָמָיו
imi·u
days-of·him

כְּצֵל
k·tzl
as·shadow

ע�בֵר
oubr
one-passing

:
:

Man is like to vanity: his
days [are] as a shadow that
passeth away.

4

:5144 יְהוָה
ieue
Yahweh

הַט
et
cstretch-out-you !

־
-

שָׁמֶיךָ
shmi·k
heavens-of·you

וְתֵרֵד
u·thrd
and·you-shall-descend

גַּע
go
touch-you !

בֶּהָרִים
b·erim
in· the ·mountains

Bow thy heavens, O
LORD, and come down:
touch the mountains, and
they shall smoke.

5

וְיֶעֱשָׁנוּ
u·ioshnu
and·they-shall-smoke

:
:

:6144 בְּר�ק
bruq
flash-you !

בָּרָק
brq
flashing

וּתְפִיצֵם
u·thphitz·m
and·you-shall- cscatter·them

שְׁלַח
shlch
send-you !

חִצֶּיךָ
chtzi·k
arrows-of·you

Cast forth lightning, and
scatter them: shoot out thine
arrows, and destroy them.

6

וּתְהֻמֵּם
u·them·m
and·you-shall-discomfit·them

:
:

:7144 שְׁלַח
shlch
put- forth -you !

יָדֶיךָ
idi·k
hands-of·you

מִמָּר�ם
m·mrum
from·height

פְּצֵנִי
phtz·ni
set-loose-you·me !

וְהַצִּילֵנִי
u·etzil·ni
and· crescue-you·me !

Send thine hand from
above; rid me, and deliver
me out of great waters, from
the hand of strange
children;

7

מִמַּיִם
m·mim
from·waters

רַבִּים
rbim
many-ones

מִיַּד
m·id
from·hand-of

בְּנֵי
bni
sons-of

נֵכָר
nkr
foreigner

:
:

:8144 אֲשֶׁר
ashr
who

פִּיהֶם
phi·em
mouth-of·them

דִּבֶּר
dbr
he- mspeaks

־
-

שָׁוְא
shua
futility

וִימִינָם
u·imin·m
and·right- hand -of·them

יְמִין
imin
right- hand -of

שָׁקֶר
shqr
falsehood

:
:

Whose mouth speaketh
vanity, and their right hand
[is] a right hand of
falsehood.

8

:9144 אֱלֹהִים
aleim
Elohim

שִׁיר
shir
song

חָדָשׁ
chdsh
new

אָשִׁירָה
ashire
I-shall-sing

לָּךְ
l·k
to·you

בְּנֵבֶל
b·nbl
in·zither-of

עָשׂ�ר
oshur
ten- strings

אֲזַמְּרָה
azmre
I-shall-make-melody

־
-

. I will sing a new song
unto thee, O God: upon a
psaltery [and] an instrument
of ten strings will I sing
praises unto thee.

9

לָּךְ
l·k
to·you

:
:

:10144 הַנּ�תֵן
e·nuthn
the·one-giving

תְּשׁוּעָה
thshuoe
salvation

לַמְּלָכִים
l·mlkim
to· the ·kings

הַפּ�צֶה
e·phutze
the·one-setting-loose

אֶת
ath
»

־
-

דָּוִד
dud
David

עַבְדּ�
obd·u
servant-of·him

[It is he] that giveth
salvation unto kings: who
delivereth David his servant
from the hurtful sword.

10

מֵחֶרֶב
m·chrb
from·sword

רָעָה
roe
evil

:
:

:11144 פְּצֵנִי
phtz·ni
set-loose-you·me !

וְהַצִּילֵנִי
u·etzil·ni
and· crescue-you·me !

מִיַּד
m·id
from·hand-of

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

נֵכָר
nkr
foreigner

אֲשֶׁר
ashr
who

פִּיהֶם
phi·em
mouth-of·them

Rid me, and deliver me
from the hand of strange
children, whose mouth
speaketh vanity, and their
right hand [is] a right hand
of falsehood:

11

דִּבֶּר
dbr
he- mspeaks

־
-

שָׁוְא
shua
futility

וִימִינָם
u·imin·m
and·right- hand -of·them

יְמִין
imin
right- hand -of

שָׁקֶר
shqr
falsehood

:
:
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:12144 אֲשֶׁר
ashr
which

בָּנֵינוּ
bni·nu
sons-of·us

כִּנְטִעִים
k·ntoim
as·plants

מְגֻדָּלִים
mgdlim
ones-being- mgrown-great

בִּנְעוּרֵיהֶם
b·nouri·em
in·youths-of·them

בְּנ�תֵינוּ
bnuthi·nu
daughters-of·us

That our sons [may be]
as plants grown up in their
youth; [that] our daughters
[may be] as corner stones,
polished [after] the
similitude of a palace:

12

כְזָוִיֹּת
k·zuith
as·garners-of

מְחֻטָּב�ת
mchtbuth
ones-being- mchopped

תַּבְנִית
thbnith
model-of

הֵיכָל
eikl
palace

:
:

:13144 מְזָוֵינוּ
mzui·nu
garners-of·us

מְלֵאִים
mlaim
ones- being-full

מְפִיקִים
mphiqim
ones-causing- to -issue

מִזַּן
m·zn
from·sort

אֶל
al
to

־
-

זַן
zn
sort

צאֹונֵנוּ
tzaun·nu
flock-of·us

[That] our garners [may
be] full, affording all
manner of store: [that] our
sheep may bring forth
thousands and ten
thousands in our streets:

13

מַאֲלִיפ�ת
maliphuth
ones-causing- to-be -thousands

מְרֻבָּב�ת
mrbbuth
ones-causing- to-be -tens-of-thousands

בְּחוּצ�תֵינוּ
b·chutzuthi·nu
in·outdoors (p) -of·us

:
:

:14144 אַלּוּפֵינוּ
aluphi·nu
domestic- animal s-of·us

מְסֻבָּלִים
msblim
ones- mbear ing-burdens

אֵין
ain
there -is-no

־
-

פֶּרֶץ
phrtz
breach

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

[That] our oxen [may be]
strong to labour; [that there
be] no breaking in, nor
going out; that [there be] no
complaining in our streets.

14

י�צֵאת
iutzath
one- going-forth

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

צְוָחָה
tzuche
yelling

בִּרְחֹבֹתֵינוּ
b·rchbthi·nu
in·squares-of·us

:
:

:15144 אַשְׁרֵי
ashri
happy !

הָעָם
e·om
the·people

שֶׁכָּכָה
sh·kke
who·as·thus

לּ�
l·u
to·him

אַשְׁרֵי
ashri
happy !

הָעָם
e·om
the·people

שֶׁיהֲוָה
sh·ieue
who·Yahweh

אֱלֹהָיו
alei·u
Elohim-of·him

:
:

Happy [is that] people,
that is in such a case: [yea],
happy [is that] people,
whose God [is] the LORD.

15
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